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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

11 mei 2000 11 mai 2000

tot  wijziging, inzake de voorwaarden
waaronder het vervroegd rustpensioen voor
zelfstandigen ingaat, van artikel 3, §2, van
het koninklijk besluit van 30 januari  1997

betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen met toepassing van de artikelen

15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en

tot vrijwaring van de leefbaarheid van
de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3,

§1, 4°, van de wet van 26 juli 1996
 strekkende tot realisatie van de budgettaire

voorwaarden tot deelname van  België
aan de Europese Economische

en Monetaire Unie

(ingediend door de heer Jean-Jacques Viseur
c.s.)

modifiant, en ce qui concerne les conditions
de prise de cours de la pension de retraite

anticipée pour les travailleurs indépendants,
l’article 3, § 2, de l’arrêté royal du 30 janvier

1997 relatif au régime de pension des
travailleurs indépendants en application

des articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet
1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes

légaux de pensions et de l’article 3, § 1er, 4°,
de la loi du 26 juillet 1996 visant à réaliser

les conditions budgétaires de la participation
de la Belgique à l’Union économique et

monétaire européenne

(déposée par M. Jean-Jacques Viseur et
consorts)

 Een zelfstandige die  voor de wettelijk vastgestelde
leeftijd met rustpensioen gaat, ziet het bedrag van
zijn/haar vervroegd rustpensioen verminderd met 5
% per jaar vervroeging. Aangezien zulks niet meer
bestaat in de regeling voor de werknemers, menen
de indieners van het wetsvoorstel dat er niet langer
objectieve redenen zijn om een dergelijke verminde-
ring te handhaven; zij stellen dus voor ze ook in de
regeling voor de zelfstandigen op te heffen.

Lorsqu’un travailleur indépendant prend sa retraite
par anticipation, sa pension de retraite anticipée est
réduite de 5% par année d’anticipation. Dans la me-
sure où une telle réduction n’existe plus dans le ré-
gime applicable aux travailleurs salariés, les auteurs
de la proposition estiment qu’il n’existe plus de rai-
sons objectives de la maintenir et proposent donc de
la supprimer.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’objectif de la présente proposition de loi est de pré-
voir un mode de calcul de la pension de retraite antici-
pée similaire pour les travailleurs indépendants et pour
les travailleurs salariés.

Quelle est la situation actuelle ?

Pour les travailleurs salariés, hommes et femmes,
l’âge de la pension de retraite est fixé à 65 ans (62 ans
actuellement pour les femmes avec progression par
palier pour atteindre 65 ans en 2009).

Le calcul de la pension s’effectue en 45èmes (sauf
mesures transitoires pour les femmes). Tout travailleur
salarié peut demander le bénéfice de sa pension dès
60 ans, tout en sachant que sa pension sera bel et bien
calculée en 45èmes. La prise de pension anticipative est
donc sanctionnée par le fait que le travailleur ne pourra
pas ou pourra plus difficilement justifier de 45 années
de carrière complètes.

Pour les travailleurs indépendants, la situation est si-
milaire : pension à 65 ans et calcul en 45èmes (sauf me-
sures transitoires pour les femmes).

Mais il existe une différence importante en cas de
demande d’anticipation de la prise de cours de la pen-
sion. Pour les travailleurs indépendants, non seulement
la pension se calcule toujours en 45èmes, mais, en outre,
la pension de retraite est réduite de 5% par année d’an-
ticipation. Cette réduction est définitive.

Cette réduction du montant de la pension en cas de
prise anticipée de la pension de retraite existait égale-
ment dans le secteur des pensions des travailleurs sa-
lariés, mais elle a été supprimée depuis de nombreu-
ses années.

Seuls les travailleurs indépendants restent confron-
tés à une double sanction s’ils veulent bénéficier d’une
retraite anticipée :

- un calcul de la pension maintenu en 45èmes;
- une réduction du montant de la pension de 5% par

année d’anticipation.

Le maintien de cette double sanction pour les seuls
travailleurs indépendants ne nous paraît plus trouver
de justification objective.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel strekt ertoe het bedrag van het ver-
vroegd rustpensioen van de zelfstandigen op dezelfde
wijze te berekenen als dat van de werknemers.

Wat is de huidige toestand?

Voor de mannelijke en vrouwelijke werknemers is de
pensioengerechtigde leeftijd vastgesteld op 65 jaar (voor
de vrouwen is dat momenteel 62 jaar, met een
trapsgewijze verhoging tot 65 jaar in 2009).

Het pensioenbedrag wordt berekend in 45sten (be-
houdens overgangsmaatregelen voor de vrouwen). Ie-
dere werknemer kan vragen om op 60 jaar met pen-
sioen te gaan, maar hij/zij weet dat het bedrag van dat
pensioen wel degelijk in 45sten zal worden berekend.

Het vervroegd rustpensioen heeft dus het grote na-
deel dat de werknemer niet of althans moeilijk een loop-
baan van ten volle 45 jaar kan bewijzen.

Voor een zelfstandige geldt een vergelijkbare rege-
ling, met name op 65 jaar met pensioen gaan; de bere-
kening van het bedrag ervan gebeurt ook in 45sten (be-
houdens overgangsmaatregelen voor de vrouwen).

Er bestaat evenwel een groot verschil als die zelf-
standige een vervroegd rustpensioen aanvraagt. In dat
geval wordt het pensioenbedrag nog altijd in 45sten
berekend, het wordt tevens verminderd met 5% per jaar
vervroeging. Deze vermindering is definitief.

Die vermindering van het pensioenbedrag in geval
van vervroegde pensionering gold vroeger ook in de
regeling voor de werknemers, maar werd al vele jaren
geleden opgedoekt.

Alleen de zelfstandigen worden tweemaal benadeeld
als zij vervroegd met pensioen willen gaan:

- hun pensioen wordt nog steeds berekend in 45sten;
- het bedrag ervan wordt verminderd met 5% per jaar

vervroeging.

Voor het behoud van die dubbele benadeling, die al-
leen de zelfstandigen treft, kunnen ons inziens geen
objectieve gronden meer worden aangevoerd.
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L’article 2 de la proposition vise donc à supprimer la
réduction de 5% du montant de la pension prévu par
année d’anticipation lorsqu’un travailleur indépendant
souhaite bénéficier de sa pension de retraite avant l’âge
légal de 65 ans (62 ans actuellement pour les femmes).

Jean-Jacques VISEUR (PSC)
Jean-Pierre GRAFE (PSC)
Jacques LEFEVRE (PSC)
André SMETS (PSC)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 3, § 2, de l’arrêté royal du 30 janvier 1997
relatif au régime de pension des travailleurs indépen-
dants en application des articles 15 et 27 de la loi du 26
juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale
et assurant la viabilité des régimes légaux de pensions
et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 vi-
sant à réaliser les conditions budgétaires de la partici-
pation de la Belgique à l’Union économique et moné-
taire européenne, confirmé par la loi du 26 juin 1997,
les alinéas 2 et 3 sont abrogés.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2001.

3 mars 2000

Jean-Jacques VISEUR (PSC)
Jean-Pierre GRAFE (PSC)
Jacques LEFEVRE (PSC)
André SMETS (PSC)

Artikel 2 van het wetsvoorstel beoogt dus de afschaf-
fing van de 5 % waarmee het pensioenbedrag per jaar
vervroeging wordt verminderd wanneer een zelfstan-
dige voor de wettelijk vastgestelde leeftijd van 65 jaar
(thans 62 jaar voor de vrouwen) met rustpensioen wenst
te gaan.

 WETSVOORSTEL

 Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 3, § 2, van het koninklijk besluit van 30 ja-
nuari 1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstan-
digen met toepassing van de artikelen 15 en 27 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°, van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van België aan
de Europese Economische en Monetaire Unie, bekrach-
tigd bij de wet van 26 juni 1997, worden het tweede en
het derde lid opgeheven.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2001.

3 maart 2000
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BIJLAGE

ANNEXE
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Artikel 3, §2, van het koninklijk besluit van 30 ja-
nuari  1997 betreffende het pensioenstelsel der zelf-
standigen met toepassing van de artikelen 15 en 27
van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van
de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-
baarheid van de wettelijke pensioenstelsels en van
artikel 3, §1, 4°, van de wet van 26 juli 1996 strek-
kende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van  België aan de Europese Econo-
mische en Monetaire Unie

Art. 3. § 1. Onverminderd de bepalingen van § 5, gaat
het rustpensioen in vanaf de eerste van de maand die
volgt op deze waarin de aanvrager de pensioenleeftijd
bereikt. De pensioenleeftijd is 65 jaar.

§ 2. Het rustpensioen kan nochtans, naar keuze en
op verzoek van de belanghebbende, ingaan voor de
leeftijd bedoeld in § 1, en ten vroegste op de eerste van
de maand die volgt op de 60ste verjaardag.

(...) 1

§§ 3 tot 8 (ongewijzigd)

BASISTEKST

Artikel 3, §2, van het koninklijk besluit van 30 ja-
nuari  1997 betreffende het pensioenstelsel der zelf-
standigen met toepassing van de artikelen 15 en 27
van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van
de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-
baarheid van de wettelijke pensioenstelsels en van
artikel 3, §1, 4°, van de wet van 26 juli 1996 strek-
kende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van  België aan de Europese Econo-
mische en Monetaire Unie

Art. 3. § 1. Onverminderd de bepalingen van § 5, gaat
het rustpensioen in vanaf de eerste van de maand die
volgt op deze waarin de aanvrager de pensioenleeftijd
bereikt. De pensioenleeftijd is 65 jaar.

§ 2. Het rustpensioen kan nochtans, naar keuze en
op verzoek van de belanghebbende, ingaan voor de
leeftijd bedoeld in § 1, en ten vroegste op de eerste van
de maand die volgt op de 60ste verjaardag.

In het geval bedoeld in het vorige lid, wordt het rust-
pensioen verminderd met 5 t.h. per jaar vervroeging.

Voor de toepassing van de verminderingscoëfficiënt
bedoeld in het vorige lid, wordt rekening gehouden met
de leeftijd die de aanvrager bereikte op zijn verjaardag
die de ingangsdatum van het pensioen onmiddellijk voor-
afgaat.

§§ 3 tot 8 (ongewijzigd)

1 Art. 2 : Opheffing.
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ EN FONCTION DE LA
PROPOSITION

Article 3, § 2, de l’arrêté royal du 30 janvier 1997
relatif au régime de pension des travailleurs indé-
pendants en application des articles 15 et 27 de la
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux de pensions et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi
du 26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique à
l’Union économique et monétaire européenne

Art. 3. § 1er. Sans préjudice des dispositions du § 5 la
pension de retraite prend cours à partir du premier du
mois qui suit celui au cours duquel le demandeur at-
teint l’âge de la pension. L’âge de la pension est de 65
ans.

§ 2. La pension de retraite peut néanmoins prendre
cours, au choix et à la demande de l’intéressé, avant
l’âge prévu au § 1er, et au plus tôt le premier jour du
mois suivant le 60ème anniversaire.

(...) 1

§§ 3 à 8 (inchangés)

TEXTE DE BASE

Article 3, § 2, de l’arrêté royal du 30 janvier 1997
relatif au régime de pension des travailleurs indé-
pendants en application des articles 15 et 27 de la
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux de pensions et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi
du 26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique à
l’Union économique et monétaire européenne

Art. 3. § 1er. Sans préjudice des dispositions du § 5 la
pension de retraite prend cours à partir du premier du
mois qui suit celui au cours duquel le demandeur at-
teint l’âge de la pension. L’âge de la pension est de 65
ans.

§ 2. La pension de retraite peut néanmoins prendre
cours, au choix et à la demande de l’intéressé, avant
l’âge prévu au § 1er, et au plus tôt le premier jour du
mois suivant le 60ème anniversaire.

Dans le cas prévu à l’alinéa précédent, la pension de
retraite est reduite de 5 p.c. par année d’anticipation.

Pour l’application du coefficient de réduction visé à
l’alinéa précédent, il est tenu compte de l’âge atteint
par le demandeur à son anniversaire précédant immé-
diatement la date de prise de cours de la pension.

§§ 3 à 8 (inchangés)

1 Art. 2 : Abrogation.
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